
CRNA  GORA
OPŠTINA  MOJKOVAC
Sekretarijat za uređenje prostora

i održivi razvoj

Broj: 09/5-353/14-UPI-01
Mojkovac,14.02.2014. godine

Na osnovu člana 15 stav 4 Zakona o integrisanom sprječavanju i kontroli zagađivanja životne sredine („Sl. list RCG“, br. 80/05 od 28.12.2005.godine i „Sl. list Crne Gore“ br. 54/09 od 10.08.2009, 40/11 od 08.08.2011), člana196 Zakona o opštem upravnom postupku („Sl. list  RCG“, br. 60/03 od 28.10.2003, 73/10 od 10.12.2010, 32/11 od 01.07.2011) i člana 18 Odluke o organizaciji i načinu rada lokalne uprave (”Službeni list CG” - opštinski propisi, br.7/13 i 8/13), rješavajući po Zahtjevu operatera d.o.o. Aluline za izdavanje integrisane dozvole, broj 09/1301 od 03.12.3013.godine, Sekretarijat za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac izradio je 
N A C R T   R J E Š E NJ A
O IZDAVANJU INTEGRISANE DOZVOLE
Izdaje se Nacrt rješenja o izdavanju Integrisane dozvole, br. 01, operateru  D.O.O. za obradu i presvlačenje metala „ALULINE“ iz Bijelog Polja, za rad cjelokupnog postrojenja za eloksiranje i plastificiranje aluminijskih profila u Mojkovcu, koje se nalazi na katastarskoj parceli  broj 467/17  KO Mojkovac, opština Mojkovac i utvrđuje sljedeće:
I  OPŠTI PODACI

1. O Nacrtu integrisane dozvole
            Nacrt Integrisane dozvole se izdaje shodno Zakonu o integrisanom sprječavanju i kontroli zagađivanja životne sredine („Sl. list RCG“, br. 80/05 i „Sl. list Crne Gore“ br. 54/09, 40/11), u daljem tekstu Zakonu, i Uredbom o vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola („Sl.list Crne Gore“, broj 07/08).

Shodno Uredbi o vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola („Sl.list Crne Gore“, broj 07/08), preduzeće D.O.O. za obradu i presvlačenje metala „ALULINE“ iz Bijelog Polja, za eloksiranje i plastificiranje aluminijskih profila u Mojkovcu, pripada postrojenjima i aktivnostima za koje se izdaje integrisana dozvola i to definisana pod tačkom 2: Proizvodnja i prerada metala, odnosno podtačka 2.6 Postrojenje   za površinsku obradu metala i plastičnih materijala korišćenjem elektrolitičkih ili hemijskih procesa, gdje zapremina kade prelazi 30m3. Pored navedenog potrebno je pridržavanje i sljedećih regulativa:

· Uredba o sadržini programa mjera prilagođavanja rada postojećeg postrojenja ili aktivnosti propisanim uslovima („Sl.list Crne Gore“, br. 07/08 od 01.02.2008),
· Pravilnik o sadržini, obliku i načinu popunjavanja zahtjeva za izdavanje integrisane dozvole („Sl.list Crne Gore“, broj 03/08 od 16.01.2008),
· Pravilnik o sadržini i obliku integrisane dozvole („Sl. list Crne Gore“, broj 03/08 od 16.01.1008),

· Uredba o kriterijuma za određivanje najboljih dostupnih tehnika, za primjenu standarda kvaliteta, kao i za određivanje graničnih vrijednosti emisija u integrisanoj dozvoli („Sl. list Crne Gore“, broj 07/08 od 01.02.2008),
· Uredba o vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola („Sl. list Crne Gore broj 07/08 od 01.02.2008),
· Pravilnik o sadržini i načinu vođenja registra izdatih integrisanih dozvola („Sl. list Crne Gore“, broj 03/08 od 16.01.2008),
2. O postrojenju

Postrojenje D.O.O.  za obradu i presvlačenje metala „Aluline“ iz Bijelog Polja posjeduje pogon za eloksiranje i plastificiranje aluminijskih profila u dijelu pogona flotacije starog rudnika „Brskovo“ u Mojkovcu, na katastarskoj parceli br. 467/17 KO Mojkovac. Objekat se sastoji od suterena površine 259,25m2, prizemlja površine 554,67m2 i podkrovlja površine 18,10m2. U suterenu su smješteni mehanička radionica i laboratorija, u prizemlju linija za eloksiranje (anodnu oksidaciju) aluminijuma i elektrostatsko nanošenje praha (plastifikaciju) a u podkrovlju kancelarije. Uz objekat je postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda.  
3. Za povjerljivost podataka i informacija

Na osnovu člana 8, stav 9 Zakona, operater D.O.O. za obradu i presvlačenje metala „ALULINE“ iz Bijelog Polja je uz Zahtjev za izdavanje integrisane dozvole za rad postrojenja  za eloksiranje i plastificiranje aluminijskih profila u Mojkovcu, uredno dostavio i Izjavu kojom se potvrđuje da javnost ima pristup svim informacijama koje su sadržane u podnijetom Zahtjevu (prilog br. 62/2013 od 25.11.2013.godine).
4. Integrisane dozvole i rok za podnošenje novog zahtjeva

4.1   Rok važenja

Dozvola važi 5 (pet) godina od dana izdavanja.

4.2. Rok za podnošenje novog zahtjeva

Shodno odredbama člana 20 Zakona, Operater je dužan da podnese Zahtjev za produženje važenja dozvole 4 (četiri) mjeseca prije isteka rok njene važnosti.
II AKTIVNOSTI ZA KOJU JE ZAHTJEV PODNIJET
1. Kratak opis aktivnosti za koje je zahtjev podnijet
Osnovna namjena postrojenja je eloksiranje i plastificiranje aluminijskih profila. Kapacitet postrojenja za eloksiranje je max. 100.000 kg aluminijskih profila godišnje i posjeduje kade ukupne zapremine preko 30m3, te je iz tih razloga operater D.O.O. za obradu i presvlačenje metala „ALULINE“ iz Bijelog Polja podnijelo zahtjev za izdavanje Integrisane dozvole. Postrojenje je pušteno u rad 2001 godine. Od opreme posjeduje:

- Liniju za eloksiranje (anodnu oksidaciju) aluminijuma,

- Liniju za elektrostatsko nanošenje praha (plastifikacija),

- Postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda.
Linija za eloksiranje aluminijuma sastoji se iz:

1. Kada za odmašćivanje, napravljena od čeličnog iima, spoija obložena sa epoxi premazom.
     Zapreremina kade : V=7000 L
     Sastav rastvora: 3-5% industriski deterdžent koji sadrži površinski aktivne materije, alkaln

     soli i sredstva za omekšavanje vode;

     Prosječna potrošnja: 1.5 kg/dnevno. 

2. Kada za protočno ispiranje, napravljena od čeličnog lima, spolja obložena epoxi premazom.
     Zapremina kade : V=6500L.
     Sastav rastvora: industrijska voda.

3. Kada za nagrizanje, napravljena od čeličnog lima spolja obložena epoxi premazom.
     Zapremina kade : V=7000L.
     Sastav rastvora: 3-7% NaOH sa dodatkom soii za sprečavanje stvaranja kamenca;
     Prosječna potrošnja: 5 kg/dnevno. 
4. Kada za ispiranje napravljena od čeličnog lima, spolja obložena epoxi premazom.
     Zapremina kade : V=6500L.
     Sastav rastvora: industrijska voda.

5.  Kada za osvjetljavanje, napravljena od čeličnog lima spoija obložena epoxi premazom a sa
             unutrašnje      strane polipropilenskim pločama d=6mm.
      Zapremina kade: V=7000L
      Sastav rastvora: Upotrebljavana sumporna kisjelina iz kade za eloxiranje.
      Prosječna potrošnja: 1 kg/dnevno.

6.  Kad za ispiranje, ista kao predhodne.

7.  Kada za eloxiranje, napravljena od čeličnog iima,spoija obložena epoxi premazom,a sa

      unutrašnje strane polipropilenskim pločama d=10mm

      Na kadu su postavljene katodni nosači za razvod jednosmjerne struje i nošenje katoda.

      Zapremina   kade:V=8500L.

      Sastav rastvora : Sumporna kisjelina H2SO4, 150 do 180 gr/L, sa dodatkom sredstava za

      sprečavanje taloženja aluminijum-suifata na bazi oksalne kisjeline.

      Prosječna potrošnja: 5 kg/dnevno.

8.  Kade za ispiranje, ista kao prethodne.

9.  Kade za ispiranje, ista kao prethodne.

10. Kada za bojenje, napravljena od nerđajućeg čeličnog iima (Č.4580).Na kadu su postavljene  bakarne  

      šine  koje služe za razvod struje niskog napona i za nošenje kontra elektroda od

      nerdjajućeg čelika.           

      Zapremina kade: V=7000L

      Sastav rastvora:Kalaj sulfat, SnSO4, 20 gr/L, sa dodatkom soli za sprečavanje stvaranja

      Sn(IV).

      Prosječna potrošnja: 0.1 kg/dnevno.

11. Kada za ispiranje, ista kao prethodne.

12. Kada za zatvaranje pora (siliranje), napravljena je od nerđajućeg čelika (C4580).

       Zapremina kade: V=7000L. Sastav rastvora : Osnovna komponenta je nikal-karbonat oko

       5g/L preračunato na nikal.

13. Ostala oprema koja pripada liniji za eloksiranje:

     -Vodovodna mreža, izvedena od polipropilmskib cijevi, 
     -Kanalizaciona mreža izvedena od PVC cijevi;

     -Ventilacona mreža za odsisavanje isparenja direktno sa kada i opšte ventilacione mreže za

              ventilaciju pogona.
 Na liniji za anodnu oksidaciju obavlja se zaštita aluminijskih profila i limova stvaranjem sloja aluminijum-oksida na površini aluminijuma u 15% rastvoru sumporne kisjeline elektrohemijskim putem uz prethodnu pripremu profila odmašćivanjem i odstranjivanjem prirodno stvorenog oksida nepravilne strukture. Osim eloksaže koja može biti završna obrada, na aluminijumu, na ovoj liniji se izvodi proces takozvane kratke eloksaže koja služi kao podloga za dalju obradu plastificiranjem. 
Linija za eloksiranje predstavlja jednu cjelinu, jer su sve kade poredjane linijski po gore navedenom redosledu. Odvodi sa kada su povezani u jedan kanaiizacioni odvod koji je spojen sa sistemom za prečišćavanje otpadnih voda.
Dužno pored linije je izrađen sabirni kanal koji služi za prihvat vode od pranja linije i može
da prihvati svu otpadnu vodu u slučaju bilo kakve havarije na linije ili nekontroiisanog istakanje hemikalija. Sabirni šaht na ovom kanalu je takodje spojen sa otpadnim vodama.

            Postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda sastoji se iz:
-Rezervoara za protočnu neutralizaciju I i II koji su izrađeni od čeličnog lima i sa unutrašnje strane  

  obloženi tvrdom gumom, zapremine V=5000L i koji su snabdjeveni sa mješalicama;

-Rezervoara za kreč, koji služi za spravljanje rastvora kreča za neutralizaciju otpadnih voda;
-Taložnika zapremine V=650 m3, izradjen od armiranog betona i konstruktivno prilagođeno namjeni.
2. Opis lokacije na kojoj se aktivnost obavlja 
Postrojenje nalazi se na katastarskoj parceli  broj 467/17  KO Mojkovac, u dijelu flotacije starog rudnika „Brskovo“ u Mojkovcu. Parcela na kojoj je smješteno postrojenje nalazi se na kraju kruga flotacije bivšeg rudnika „Brskovo“. Lokacija objekta je povezana na gradsku saobraćajnicu, kako kolskim tako i pješaćkim saobraćajnicama i u okviru iste je uradjen parking prostor. Postojeća lokacija je djelimično izgradjena i uredjena. Teren je relativno strm i šljunkovit. Prednost ove lokacije je u tome što ona predstavlja dio lokacije flotacije bivšeg rudnika „Brskovo“, tako da u blizini postoji sva potrebna infrastruktura, izgradjene saobraćajnice, obezbijedjen gradski vodovod i kanalizacija, tehnološka voda i priključak za trafostanicu. Lokacija se nalazi u zoni koja je Prostorno urbanističkim planom Opštine Mojkovac predvidjena kao industrijska zona. U neposrednoj blizini objekta nema izgradjenih stambenih objekata. U blizini objekta nalaze se rasklopna postrojenja Elektroprivrede Crne Gore 220/110 KV, 110/35KV, postrojenja Elektrodistribucije Mojkovac, postrojenja za preradu drveta, fabrika za preradu metala TARA AEROSPACE I TARA PRECISION i upravna zgrada JKP Gradac Mojkovac. 
U okolini postrojenja ne postoje zaštićena područja prirode, arheološka nalazišta, nepokretna kulturna dobra, na koja može uticati obavljanje aktivnosti u postrojenju.

3. Postojeće dozvole, odobrenja i saglasnosti


Operater  D.O.O.  „ALULINE“   dostavio je sljedeće dozvole, odobrenja i saglasnosti:
· Glavni projekat arhitektonsko - građevinskog dijela br.04/05-03.
· Elaborat procjene uticaja na životnu sredinu br. 7-1/11-00, urađen novembra

      2000.godine.

· Saglasnost na Elaborat o procjeni uticaja na životnu sredinu br. 01-361/00-842/2 od

      24.01.2001.godine.

· Upotrebna dozvola za objekat za eloksiranje 09/138/3-102 od 19.03.2007.godine.
· Zapisnici o izvršenom tehničkom pregledu objekta DTS 10/0,4 kV 1x630 kV od

      4.12.2006.g i 26.02.2007.g.

· Upotrebna dozvola za objekat trafostanice DTS-10/0,4 kVx630 kV br. 09/138/2-101

      Od 19.03.2007.godine.
· Stručni nalaz br. 100/2003-M od 11.12.2003.godine, o izvršenim mjerenjima i

      ispitivanjima električnih instalacija za objekat fabrike.
· Stručni nalaz broj 06/2007-M OD 15.02.2007.godine, o izvršenim ispitivanjima

      zaštite od  iznesenog potencijala na objektu MBTS.
· Saglasnost na mjere zaštite od požara.

· Izvještaj o izvršenoj tehničkoj kontroli tehničke dokumentacije urađen juna

      2003.godine, od strane „Velmi-Yuvel“, preduzeća za projektovanje i inžinjering iz

      Bijelog Polja.
· Izvještaj o tehničkoj kontroli glavnog projekta arh.građevinskog dijela trafostanice,
      urađen oktobra 2006.godine od strane „Velmi-Yuvel“, preduzeća za projektovanje i

      inžinjering iz Bijelog Polja.
· Zapisnik o izvršenom tehničkom pregledu rekonstruisanog pogona za proizvodnju

      eloksirane bravarije u Mojkovcu, vlasništvo „Aluline“ iz Bijelog Polja, od
      05.03.2007.godine.
· Ocjenu (reviziju) br. 128/03-06 glavnog projekta trafo stanice DTS

· Rješenje o ispunjenosti uslova zaštite na radu br. 0102/5-178/03 od

      25.06.2003.godine.
· Rezultati ispitivanja i mišljenje o  mikrobiološkom ispitivanju otpadnih voda
      1053/04  urađen od strane Instituta za javno zdravlje, Centar za medicinsku
      Mikrobiologiju 26.08.2009.godine.
· Izvještaj br.00-14-2280/1053/04 od 28.09.2009.godine o ispitivanju otpadnih voda

      koje se ispuštaju u prirodni recipijent, urađen od strane JU Centra za ekotoksiloška

      ispitivanja Crne Gore  iz Podgorice.
· Stručni nalaz, br.01/02-3568/5 od 09.07.2002.godine, JU Centra za ekotoksikološka
      Ispitivanja iz Podgorice, o izvršenim ispitivanjima uticaja  na životnu sredinu (buka,

      lebdeće čestice i tehnološka otpadna voda pogona).
· Izvještaj o izvršenom tehničkom pregledu tehničko-tehnološke instalacije i procesa.

· Plan mjera za efikasno korišćenje energije, 68/2013 od 02.12.2013.godine.
· Plan vršenja monitoringa, br.66/2013 od 02.12.2013.godine.
· Plan mjera za zaštitu životne sredine poslije prestanka rada i zatvaranja preduzeća.

· Rješenje br. 03-7/82, od 27.06.2003.godine, o osnivanju poslovnice za obradu i

      prevlačenje metala u Mojkovcu (Rješenje o radu).
· Rješenje br.03/3-104 od 15.10.2003.godine, o rekonstrukciji magacina reagenasa

      Bivšeg rudnika „Brskovo“ za potrebe D.O.O. „Aluline“.
-     Rješenje o odobrenju lokacije, broj 03-1/105 od 02.09.2003.godine.
-     Urbanističko tehnički uslovi, broj 03/1-105/1 od 02.09.2003.godine.
-     Urbanistička saglasnost na glavni projekat, broj 03-1/106 od 02.09.2003.godine.
-     Rješenje  o sanitarnoj saglasnosti na lokaciju i projektnu dokumentaciju, broj 04

      1195 od 05.12.2003.godine, izdato od Ministarstva zdravlja-Službe zdrastveno

      sanitarne  inspekcije.
-     Rješenje o registraciji za PDV od 01.04.2003.godine, Direkcija javnih prihoda,

      filijala Bijelo Polje.

-     Rješenje o registraciji (upis u registar poreskih obveznika) od 31.03.2003.g.

-     Izvod iz centralnog registra Privrednog Suda u Podgorici broj 5-0073221/010 od

      09.11.2011.

-     Rješenje o registraciji promjena: statuta, usaglašavanje sa zakonom o klasifikaciji 

      djelatnosti Društva, od 09.11.2011.godine.
· Elaborat zaštite na radu koji je dat u sklopu Glavnog projekta arhitektonsko-gradjevinskog

      dijela, br. 04/05-03
· Elaborat zaštite od požara br. 171/14, od 16.01.2014 godine.
· Saglasnost na Elaborat zaštite od požara, broj 04-UP I-228/14-292/2 od 22.01.2014.g.
· Program mjera prilagođavanja rada postojećeg postrojenja ili aktivnosti propisanim

       uslovima – popunjen obrazac.
4. Glavni uticaji na životnu sredinu
Mogući uticaj na vazduh je zanemarljiv i može se desiti samo ako nije izvršen odabir odgovarajućeg kotla za potrebe kotlarnice odnosno zbog neadekvatnog proračuna visine dimnjaka i u slučaju pucanja rezervoara za lož ulje ako nije obezbijedjeno sakupljanje istog.
Veliki rizik po životnu sredinu predstavlja ispuštanje neprečišćenih tehnoloških voda u recipijent, tj u rijeku Rudnicu. Elaboratom o procjeni uticaja na životnu sredinu predvidjeno je da se otpadne vode sa linije za eloksiranje dijele u četiri kategorije:

1. Upotrijebljena kupatila sa velikom koncetracijom poluanata

2. Ispirna voda

3. Rashladna voda

4. Voda od pranja pogona.

Koncetracija poluanata je najveća u upotrijebljenim kupatilima ( sumporna kisjelina 120mg/l, natrijum hidroksid 20g/l, deterdženti ispod 1%, kalaj sulfat ispod 10g/l i nikal sulfat ispod 2g/l), a u znatno manjoj mjeri u ostalim otpadnim vodama. 
U cilju usaglašavanja sa najbolje dostupnim tehnikama, izvršene su izmjene u tehnološkom postupku, na način da je u svim radnim kupatilima, dodatkom aditiva, izmijenjen sastav hemijskih rastvora u istima i na taj način je izbjegnuto ispuštanje sadržaja kupatila u otpadne vode. Sva radna kupatila su takozvana kupatila dugog vijeka i na osnovu kontrole u pogonskoj laboratoriji vrši se korekcija i održavanje radnih parametara.

Sve otpadne vode se skupljaju u postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda.
Nekontrolisano odlaganje otpadnih materija i neodržavanje uređenog terena oko objekta takodje može dovesti do zagađivanja životne sredine.

Operater  D.O.O.  „ALULINE“  ne predstavlja izvor buke, vibracija i zagađenja zemljišta. Operater  ne vrši odlaganje generanisanog otpada već ga predaje ovlašćenim organizacijama.
5. Komentari/mišljenja 
5.1.  Organi lokalne samouprave 
Nema komentara

5.2.  Javnih i drugih institucija
Nema komentara

5.3. Prestavnika zainteresovane javnosti
Nema komentara

5.4. Nevladine organizacije
Nema komentara

5.5. Nadležni organi drugih država u slučaju prekograničnog zagađivanja
                Nema uticaja na prekogranično zagađenje

6. Ocjena zahtjeva

6.1.   Primjena njboljih dostupnih tehnika

Na osnovu tehnoloških pretpostavki i projektovanih rješenja i njihovim uporedjiivanjem sa dokumentacijom – direktivom evropske komisije 76/464/EEZ, o zagadjenju prouzrokovanom odredjenim opasnim materijama ispušetenim u akvatičnu životnu sredinu na teritoriji zajednice, Aneksom I i Listom I i II       ( familije i grupe supstanci toksičnih za akvatičnu sredinu ), a na osnovu analiza ispusnih voda postrojenja može se zaključiti da su osnovne tehnološke operacije i cjelokupno postrojenje usaglašeni sa preporukama evropske komisije.
       Tabelu  patrametara dobijenu  ispitivanjem otpadnih voda, od strane JU Centar za ekotoksikološka ispitivanja   iz Podgorice, Operater je uz Zahtjev dostavio kao Izvještaj, broj 00-14-2280/1053/04 od 28.09.2009.godine.
6.2.  Korišćenje resursa:

                  Sirovine 

         Osnovne sirovine za eloksiranje su aluminijski profili i aluminijski limovi. Projektovani kapacitet proizvodnje je 100 000 kg aluminijumskih profila i limova godišnje.

       Pomoćni materijali

Za eloksiranje aluminijumskih profila i limova koriste se H2SO4 (sumporna kisjelina), NaOH

(kaustična soda), SnSO4 (kalaj sulfat) i industrijski deterdžent. Pošto su H2SO4 i NaOH opasne materije one se skladište u burad i plastične vreće u posebnom magacinu. Priozvodi nastali u toku procesa su Al(SO4)3 i NaAlO2 (soli aluminijuma) i skladište se u nailonskim vrećama. Podatke o ovim materijalima operater je  dostavio u tabelama od 1-4 Aneksa zahtjeva.

     Voda 

  
D.O.O.  „ALULINE“ snabdijeva se iz rijeke Rudnice tehnološkom vodom. U procesu eloksiranja koristi se tehnološka voda koja se pri ispuštanju mora prečistiti. Prečišćene otpadne vode ne sadrže opasne materije i zadovoljava sve propise za ispuštanje u vodotokove. Godišnja potrošnja vode iznosi 1000m³. Za hlađenje se potroši približno 300m³ vode, na proces proizvodnje 500m³ za čišćenje prostorija 100m³, a za neproizvodne potrebe 100m³.
 
Podatke o korišćenju vode operater je dao u aneksu zahtjeva, tabele 10, 32, 33 i 34. Vodom za piće  Operater se snabdijeva iz gradskog vodovoda.

       Energija 


D.O.O.  „ALULINE“ u procesu proizvodnje koristi električnu energiju od spoljnih snabdjevača, a za zagrijevanje koristi organska goriva. Ovaj proizvodni pogon  ima sopstvenu trafostanicu DTS 10/0,4 kV 1x630 kVA sa sopstvenim mjernim mjestima.  Ukupna potrošnja električne energije iznosi približno 60 000 kwh godišnje.


Operater je uz Zahtjev priložio Plan mjera za efikasno korišćenje energije,  br. 68/2013 od 02.12.2013.godine. Podatke o korišćenju energije operater je dao u aneksu zahtjeva, tabele 5-9.

6.3  Emisija u vazduhu i njihov uticaj na životnu sredinu
Što se tiče procesa eloksiranja ne postoje emisije zagađujućih materija u vazduh. Mogući uticaj na kvalitet vazduha mogu se desiti samo iz sistema za grijanje ako nije na odgovarajući način izvršen odabir kotla i neadekvatan proračun dimnjaka.
6.4.   Emisije u vodu i njihov uticaj na životnu sredinu
Sve otpadne vode sa linije za eloksiranje se dovode slobodnim padom do Rezervoara za neutralizaciju I, gdje se uz doziranje krečnim mlijekom vrši primarna neutralizacija i podizanje pH vrijednosti. Preliv Rezervoara I odvodi se u Rezervoar II na sekundarnu neutralizaciju i konačno podešavanje kisjelosti na pH=6,5-8,5. Rezervoari su čelični obloženi tvrdom gumom. Na ovaj način obrađena voda slobodnim padom odlazi na taloženje u Taložnik i to u unutrašnju komoru gdje se vrši koagulacija i primarno taloženje. Pod uticijem gravitacije dolazi do taloženja težih čestica a djelimično prečišćena voda ispod prstena za razdvajanje prelazi u spoljnu komoru na dodatno taloženje. Preliv Taložnika odlazi u rijeku Rudnicu a odatle u Taru. Nema podataka o ugrožavanju kvaliteta recipijenta. Svakodnevno se vrši interna kontrola i praćenje pH vrijednosti. Operater je uz zahtjev priložio Rezultate ispitivanja i mišljenje o  mikrobiološkom ispitivanju otpadnih voda br.1053/04, urađen od strane Instituta za javno zdravlje, Centar za medicinsku mikrobiologiju od 26.08.2009.godine i Izvještaj br.00-14-2280/1053/04 od 28.09.2009.godine o ispitivanju otpadnih voda koje se ispuštaju u prirodni recipijent, urađen od strane JU Centra za ekotoksiloška ispitivanja Crne Gore  iz Podgorice. Operater je u Aneksu Zahtjeva, u tabelama od 22-31, dao podatke o ispuštanju i kontroli otpadnih voda. 
Sanitarne, fekalne i atmosferske vode  odvode se do priključka na postojeću kanalizaciju.

6.5. Zaštita zemljišta  
Ne može doći do zagađivanja zemljišta i podzemnih voda jer se sve otpadne vode putem dvostepene neutralizacije ispuštaju u prirodni recipijent. Ostalih otpadnih materija koje bi ugrozile zemljište, pri normalnom radu, nema. Dužno pored linije je izrađen sabirni kanal koji služi za prihvat vode od pranja linije i može da prihvati svu otpadnu vodu u slučaju bilo kakve havarije na linije ili nekontroiisanog istakanje hemikalija. Sabirni šaht na ovom kanalu je takodje spojen sa otpadnim vodama. Moguće zagđenje zemljišta i podzemnih voda može da nastupi usled havarije odnosno procurivanja rezeorvara za gorivo. Rezervoar je nadzemne ugradnje sa jednim plaštom ispod koga je urađena betonska vodonepropusna tankvana koja je dimenzionisana tako da može primiti svu eventualno prosutu količinu goriva.
6.6. Upravljanje otpadom

Prilikom rada linije za eloksiranje stvaraju se određene vrste otpada, kao nus proizvodi, a to su: Al(SO4)3,  NaSO4  i  NaAlO2 koji se pakuju u plastične vreć i privremeno odlaže  u posebnu prostoriju. U skladu sa Pravilnikom o klasifikaciji otpada i o postupcima njegove obrade, prerade i odstranjivanja („Sl.list Crne Gore“, broj 68/09 i 86/09) ovi otpadi spadaju u grupu 06 05 03. Količine ovog otpada su veoma male i iznose: Al(SO4)3 – 0,0001 t/godišnje, Na2SO4 – 0,0005 t/godišnje i NaAlO2 – 0,0005 t/godišnje. Ovaj otpad se može koristiti za prečišćavanje otpadnih voda. Krečni mulj  spada u neopasne otpade i tretira se kao komunalni otpad.

Otpadna ulja iz kompresora se pojavljuju u zanemarljivim količinama. Burad u kojima se dobavlja sumporna kisjelina se, kao povratna ambalaža, vraća isporučiocu. Vreće  u kojima se dobavlja kaustična soda se klasifikuju se kao bezopasna otpad, 15 01 02, a poslije pražnjenja i detaljnog pregleda odlažu se kao komunalni otpad. 


Komunalni otpad  se odlaže u kontejnere JKP „Gradac“. Dalji postupak upravljanja otpadom uskladiće se sa lokalnim planom upravljanja otpadom koji je u izradi. 

Podatke o upravljanju otpadom  operater je dao u aneksu zahtjeva, tabeli 35.

6.7. Buka i vibracije


D.O.O. „ALULINE“ u procesu proizvodnje ne proizvodi buku. Buka od kompresora je zanemarljiva i osjeća se samo u neposrednoj blizini. Nivo vibracija je takođe zanemarljiv. Operater je dostavio Stručni nalaz, br.01/02-3568/5 od 09.07.2002.godine, JU Centra za ekotoksikološka ispitivanja iz Podgorice, o izvršenim ispitivanjima uticaja  na životnu sredinu (buka, lebdeće čestice i tehnološka otpadna voda pogona).

6.8. Rizik od udesa i plan hitnih mjera

Mogući su sljedeći havarijski akcidenti:
·  Pucanje kada u kojima se nalaze elektroliti,
·  Havarija rezervoara za gorivo koje se koristi za potrebe kotlarnice.



Operater je uz zahtjev dostavio Elaborat zaštite na radu, Elaborat zaštite od požara i Saglasnost na Elaborat zaštite od požara. 
6.9. Procjena mjera u slučaju prestanka rada postrojenja
U slučaju da dođe do prestanka djelatnosti postrojenja za eloksiranje D.O.O.  „ALULINE“ je dužan da obavijesti lokalnu upravu, odnosno Sekretarijat za uređenje prostora i održivi razvoj opštine Mojkovac.

           U slučaju prestanka rada postrojenja moraju se sprovesti određene mjere da bi se izbjegla mogućnost zagađenja životne sredine. Operater je uz zahtjev dostavio Plan mjera za zaštitu životne sredine poslije prestanka rada i zatvaranja preduzeća broj 67/2013 od 02.12.2013.godine.

6.10. Zaključak procjene


Zahtjev za izdavanje Integrisane dozvole, koji je Operater D.O.O.  „Aluline“ iz Bijelog Polja dostavio Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac, urađen je u skladu sa Zakonom o integrisanom sprječavanju i kontroli zagađivanja životne sredine („Sl. list RCG“, br. 80/05, „Sl. list Crne Gore“ br. 54/09 i 40/11 ) i Pravilnik o sadržini, obliku i načinu popunjavanja zahtjeva za izdavanje integrisane dozvole („Sl.list Crne Gore“, broj 03/08).


Operater je uz Zahtjev za izdavanje Integrisane dozvole podnio i ostalu potrebnu dokumentaciju u skladu sa odredbama člana 8 Zakonom o integrisanom sprječavanju i kontroli zagađivanja životne sredine („Sl. list RCG“, br. 80/05, „Sl. list Crne Gore“ br. 54/09 i 40/11 ). Operater je prikazao usklađenost rada postrojenja sa odredbama ovog zakona i sa najboljim dostupnim tehnikama.
III  USLOVI
1. Primjena najbolje dostupne tehnike ili drugih tehničkih uslova i mjera 

Operater je svoje postrojenje usaglasio sa sa preporukama Evropske Komisije kroz IPPC

direktivu 2008/1/EC i kroz BREF 08.2007 – Neorganska hemijska industrija.


Operater je u obavezi da se pridržava Programa mjera prilagođavanja rada postojećeg postrojenja ili aktivnosti propisanim uslovima.

1.1. Rad i upravljanje postrojenjem

Operater se obavezuje da rad i upravljanje postrojenjem uskladi sa uslovima ove Dozvole, osnivačkim aktom i nacionalnim zakonodavstvom. Operater mora da obavlja jedino aktivnosti za koje je dobio ovu Dozvolu.

1.2. Radno vrijeme

Operater se obavezuje da poštuje odluku o radnom vremenu koju je naveo u Zahtjevu za izdavanje dozvole. Normalan broj radnih dana u toku jedne sedmice je pet sa osam sati rada dnevno, odnosno 40 sati rada sedmično.
1.3. Uslovi upravljanja zaštitom životne sredine

Uslovi su definisani ovom Dozvolom, nacionalnim zagonodavstvom i regulativom i evropskim direktivama u oblastima za koje ne postoji domaće zakonodavstvo

2. Mjere iz elaborata o procjeni uticaja na životnu sredinu.

Operater je dužan da se pridržava svih mjera predviđenih Elaboratom o procjeni uticaja na životnu sredinu u kojem su predviđene mjere koje se moraju preduzeti za smanjenje ili sprječavanje štetnih uticaja na životnu sredinu kao i mjere koje se predviđaju u slučaju udesa. Elaborat o procjeni uticaja na životnu sredinu je priložen uz zhtjev i čini sastavni dio dozvole.

3. Granične vrijednostinemisija zagađujućih materija, utvrđene za dato postrojenje 

3.1 Granične vrijednosti emisija zagađujućih materija za vazduh

 Nijesu uzete u razmatranje  jer nije primjnljivo za ovo postrojenje.
3.2. granične vrijednosti emisija zagađujućih materija za vodu
 Za ovaj pogon  granične vrijednosti u otpadnim vodama su: 

· pH,  maksimalno dopuštena vrijednost je      6,5-8,5

· temperatura,                             „                        30˚C

· boja,                                         „                     5 mg/l Pt skale

· miris,                                        „                   bez mirisa.
Obavezuje se operater da kvalitet ispuštenih otpadnih voda u recipijent (rijeku Rudnicu)  bude u skladu sa Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12) i Uredbom o kriterijumima za određivanje najbolje dostupnih tehnika, za primjenu standarda kvaliteta, kao i za određivanje graničnih vrijednosti u integrisanoj dozvoli (Sl.list Crne Gore, br.07/08). 
4. Mjere zaštite vazduha, vode i zemljišta 

4.1 Mjere zaštite vazduha

Nema podataka koji ukazuju na prisustvo zagađivača u vazduhu. Operater je dužan da postupa u skladu sa Zakonom o zaštiti vazduha („Sl.list Crne Gore“ br.25/10 i 40/11) kako nebi došlo do narušavanja kvaliteta vazduha u datom području.
4.1.1 Proces rada i postrojenja za tretman

Nije pimenjivo.  U toku procesa proizvodnje (eloksiranja) nema pojave zagađivača koji bi
narušili kvalitet vazduha. 

4.1.2. Tačkasti izvori emisija

Uticaj tačkastih izvora na kvalitet vazduha je zanemarljiv.

4.1.3 Difuzni izvori emisija

Uticaj difuznih izvora na kvalitet vazduha je zanemarljiv

4.1.4 Mirisi 

Prilikom procesa rada nema pojava mirisa. Operater je dužan da prirodnim provjetravanjem eliminiše eventualnu pojavu mirisa ili stvaranje opasnih gasovitih smješa.
4.1.5 Koncetracija zagađujućih materijala u vazduhu i uticaj na kvalitet vazduha
        (granične vrijednosti imisija)
Granične vrijednosti sadržaja zagađujućih materija u vazduhu (imisija) koje je operater dužan da prati u skladu sa Zakonom o zaštiti vazduha („Sl.list C.G. br. 25/10) propisane su Uredbom o utvrđivanju vrsta zagađujućih materija, graničnih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha („Sl.list CG br. 25/12).
4.1.6 Kontrola i mjerenje  (monitoring) koje vrši operater:

·       Specifičnom metodologijom
                  Nije primjenljivo.

·       Definisanom učestalošću mjerenja

Nije primjenljivo.

·       Definisanim pravilima za tumačenje rezultata mjerenja

Nije primjenljivo.

·       Utvrđenom obavezom dostavljanja podataka nadležnom organu

            Rezultate mjerenja dostaviti Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac i Agenciji za zaštitu životne sredine u godišnjem izvještaju o radu Operatera.

4.1.7   Izvještavanje (način, učestalost i obim podataka)
Izvještavanje vrši Operater u vidu godišnjeg izvještaja o radu i dostavlja ga Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac i Agenciji za zaštitu životne sredine. Izvještaj mora biti uradjen u skladu sa Zakonom o životnoj sredini („Sl. list Crne Gore“, br.48/08, 40/10 i 40/11) i Zakonom o upravljanju otpadom („Sl. list Crne Gore“, br.64/11). Takođe Operater je obavezan da izvještava ovaj Sekretarijat o svim mjerenjima i ispitivanjima svih segmenata životne sredine i o količini proizvedenog otpada i načinu postupanja sa njim.

4.2.  Mjere zaštite vode – otpadne vode
 Operater je u obavezi da sve otpadne vode nastale u procesu eloksiranja i na lokaciji pogona tretira na osnovu preporuka IPPC direktive 2008/1/EC, kao i na osnovu BREF dokumenta, direktiva 76/464/EEZ.

4.2.1   Proces rada i postrojenja za tretman otpadnih voda


Za prečišćavanje tehnoloških otpadnih voda iz pogona za eloksiranje aluminijuma koristi se postupak dvostepene protočne neutralizacije koji se sastoji iz sljedećih operacija:
Sve otpadne vode sa linije za eloksiranje se dovode slobodnim padom do Rezervoara za neutralizaciju I, gdje se uz doziranje krečnog mlijeka vrši primarna neutralizacija i podizanje pH vrijednosti. Preliv Rezervoara I odvodi se u Rezervoar II na sekundarnu neutralizaciju i konačno podešavanje kisjelosti na pH= 6,5-8,5.

Na ovaj način obrađena voda slobodnim padom odlazi na taioženje u Taložnik i to u unutrašnju komoru gdje se vrši koagulacija i primarno taloženje. Pod uticijem gravitacije dolazi do taloženja težih čestica a djelimično prečišćena voda ispod prstena za razdvajanje prelazi u spoljnu komoru na dodatno taloženje. Preliv Taložnika odlazi u rijeku Rudnicu a odatle u Taru.

Maximalna potrošnja vode u Pogonu za eloxiranje je 8m3/h. pa prema tome ispada da je Minimalno vrijeme zadržavanja vode u rezervoarma za neutralizaciju 2 h, na taloženju oko 80 časova.

Kao nus proizvodi (otpad) u ispusnoj vodi se mogu pojaviti:

· Aluminijum oksid,
· Natrijum-aluminat,
· Aluminijum sulfat i ostala jedinjenja na bazi sulfata ili aluminijuma i hidroksida vrlo složenog sastava.
             4.2.2.  Koncetracija štetnih i opasnih materija u vodama


  Koncetracija štetnih i opasnih materija u vodama  ne smije preći maksimalne dopuštene vrijednosti propisane u članu 5 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12).
 4.2.3.  Kontrola i mjerenje (monitoring) koje vrši operater
· Specificiranom metodologijom
              Ispitivanje kvaliteta otpadnih voda, vrši se analizom uzorka u skladu sa članovima 3 i 5 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvvještaja o utvrđenom kvalitrtu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12), Uredbom o kriterijumima za odredjivanje najbolje dostupnih tehnika za primjenu standarda kvaliteta, kao i za odredjivanje graničnih vrijednosti u integrisanoj dozvoli („Sl.list Crne Gore“, br.07/08) kod akreditacionog tijela. Operater je u obavezi da postavi uređaj za automatsku kontrolu pH vrijednosti ispusne vode, što bi dodatno iskjlučilo uticaj ljudskog faktora na kvalitet prečišćavanja otpadnih voda.
· Definisanom učestalošću mjerenja

      Učestalost ispitivanja kvaliteta otpadnih voda  vrši se u skladu sa članom 26, 27 i 29 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12). 
· Definisanim pravilima za tumačenje rezultata mjerenja

 
U skladu sa navedenim Pravilnikom.
· Utvrđenom obavezom dostavljanja podataka  nadležnom organu

      Rezultate mjerenja dostaviti naručiocima ispitivanjima, nadležnim ministarstvima, nadležnim organima državne uprave i Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac, a u skladu sa članom 32 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12).

   4.2.4.    Izvještavanje (način, učestalost i obim podataka)

      Obavezuje se Operater  da će obavijestiti nadležne organe o bilo kakvim negativnim uticajima po životnu sredinu do kojih se došlo kontrolom i monitoringom. Takođe se operater obavezuje da će sprovesti sve odluke nadležnih organa o vremenu i vrsti korektivnih mjera koje treba sprovesti. Operater je dužan da sačini godišnji Izvještaj o radu i dostavi ga Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac i Agenciji za zaštitu životne sredine.
4.3   Zaštita zemljišta i podzemnih voda
            Na predmetnoj lokaciji nema ispuštanja štetnih materija u zemljište u podzemne vode. 

Moguće zagđenje zemljišta i podzemnih voda može da nastupi usled havarije odnosno procurivanja rezeorvara za gorivo. Rezervoar je nadzemne ugradnje sa jednim plaštom ispod koga je urađena betonska vodonepropusna tankvana koja je dimenzionisana tako da može primiti svu eventualno prosutu količinu goriva.

5. Mjere koje se odnose na upravljanje otpadom koji nastaje pri radu

      postrojenja
       Operater je obavezan da upravlja otpadom shodno Zakonu o upravljanju otpadom („Sl.list Crne Gore“, br.64/11).

5.1   Proizvodnja otpada 

           Operater je u zahtjevu naveo sljedeće vrste otpada,  njihove količine i način odlaganja:
· Al(SO4)3 – 0,0001 t/godišnje, upakovano u plastične vreće i odloženo u krugu fabrike,
· Na2SO4 – 0,0005 t/godišnje, upakovano u plastične vreće i odloženo u krugu fabrike,
· NaAlo2 – 0,0005 t/godišnje, upakovano u plastične vreće i odloženo u krugu fabrike.

U Elaboratu o procjeni uticaja navedeni su i istrošeni filteri sa aktivnim ugljem koji se sakupljaju na određeno mjesto u krugu fabrike i odlažu na deponiju i komunalni otpad koji se sakuplja u kontejnere koji su smješteni u bunkeru.
   Obavezuje se Operater da će sve opasne i sumnjive otpadne materijale odvojiti na posebno mjesto za privremeno skladištenje otpada, izvršiti njihovu klasifikaciju u skladu sa Pravilnikom o klasifikaciji i katalogu otpada („Sl.list Crne Gore“ br. 68/09 i 86/09) i u što kraćem roku predati ovlašćenom sakupljaču te vrste otpada.

5.2.  Sakupljanje i odvoženje otpada.

             Operater se bavi sakupljanjem otpada na svojoj lokaciji. Zbog malih količina, otpad se skladišti u krugu fabrike. 
             Komunalni otpad se sakuplja u kontejnere koji su smješteni u bunkeru iz kojih ih preuzima JKP „Gradac“ Mojkovac, koji je nadležan za odvoz komunalnog otpada.


5.3.  Privremeno skladištenje otpada 

            Operater se obavezuje da za privremeno skladištenje otpada koristi samo natkrivene prostorije u okviru proizvodnog objekta.

5.4.  Prevoz otpada

 Operater se obavezuje da stvoreni otpad preda ovlašćenom preduzeću ili sa istim postupi u skladu sa Lokalnim planom upravljanja otpadom.
5.5. Prerada otpada, tretman i reciklaža
Operater ne posjeduje reciklažni centar. Operater je dužan da uradi Plan upravljanja otpadom i u skladu sa tim postupa sa otpadom.
5.6. Odlaganje otpada

Na lokaciji nije dozvoljeno odlaganje otpada.

Operater je dužan da upravlja otpadom shodno Zakonu o upravljanju otpadom („Sl.list Crne Gore“, br.64/11).

5.7. Kontrola otpada i mjere

            Operater je dužan da vodi evidenciju o količini i vrstama otpada u skladu sa Pravilnikom o obliku, sadržaju i načinu popunjavanja formulara o transportu otpada i evidencije o otpadu, godišnjem izvještaju o otpadu, sadržini i načinu vođenja registra podataka i sadržaju i formi zbirnog izvještaja („Sl.list“ CG; br. 46/10). Evidenciju o količini i vrstama otpada voditi u formi djelovodnika koji sadrži podatke za svaku vrstu otpada odvojeno. Evidencija o količini i vrstama otpada se čuva najmanje tri godine. Operater je u obavezi da Godišnji izvještaj o otpadu dostavi Sekretarijatu za uredjenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac i Agenciji za zaštitu životne sredine.
5.8.   Uzorkovanje otpada

            Uzorkovanje i ispitivanje otpada vrše ovlašćene stručne organizacije za uzorkovanje i ispitivanje otpada, standardnim metodama, u skladu sa propisima.


5.9.   Dokumentovanje i izvještavanje
            Operater je obavezan da vodi evidenciju o proizvedenom otpadu i svim analizama i mjerenjima, a shodno Pravilniku o načinu vođenja evidencije otpada i sadržaju formulara o transportu otpada („Sl.list Crne Gore“, br.50/12). Evidenciju o količinama i vrstama otpada vode proizvođači otpada, prevoznici otpada, sakupljači otpada i lica koja vrše obradu otpada i organi lokalne uprave.

 Shodno navedenom, Operater je dužan da vodi evidenciju  o proizvedenom otpadu i svim analizama i mjerenjima na osnovu koje sačinjava godišnji izvještaj o radu i dostavlja ih nadležnom organu lokalne uprave tj. Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj Opštine Mojkovac. 
6. Mjere za smanjenje buka i vibracije.
            Jačina buke ne smije prelaziti vrijednosti propisane Zakonom o zaštiti od buke u životnoj sredini („Sl.list Crne Gore“, br. 28/11 i 28/12) i Pravilnikom o graničnim vrijednostima buke u životnoj sredini, načinu utvrđivanja indikatora buke i akustičnih zona i metodama ocjenjivanja štetnih efekata buke („Sl.list Crne Gore“, broj 60/11). U Stručnom nalazu, br.01/02-3568/5 od 09.07.2002.godine JU Centra za ekotoksikološka ispitivanja iz Podgorice, o izvršenim ispitivanjima uticaja  na životnu sredinu (buka, lebdeće čestice i tehnološka otpadna voda pogona) utvrđeno je da nivo buke zadovoljava ekološke uslove u odnosu na dozvoljene granice i standarde.

6.1.   Proces rada i pomoćna oprema
          Proces rada je opisan u poglavlju II tačka 1. Pomoćnu opremu koju posjeduje operater je obavezan da održava u ispravnom stanju. Od pomoćne opreme operater posjeduje kompresor, duvaljku, ispravljač naizmjenične struje 80KVA, zaštitni transformator 50KVA i kran za medjufazni transport.
6.2   Vrsta emisije
            Tokom rada postrojenja nema značajnijih izvora buke i vibracije.

6.3.   kontrola i mjerenje (mjesta, učestalost, metode)
            Operater je obavezan da obavi mjerenje buke i vibracija u skladu sa Zakonom o zaštiti od buke u životnoj sredini („Sl.list Crne Gore“, br. 28/11 i 28/12).

6.4.    Izvještavanje (način, učestalost, i obim podataka)

 Operater je u obavezi da podatke o mjerenju buke dostavi nadležnom organu lokalne uprave tj. Sekretarijatu za uređenje prostora i održivi razvoj i Agenciji za zaštitu životne sredine.
7. Mjere koje se odnose za efikasno korišćenje energije

7.1 Sirovine, pomoćni materijali i drugo
  Operater će preduzeti sve potrebne mjere za efikasno korišćenje sirovina i pomoćnih materijala, uzimajući u obzir najbolju praksu  za ovu vrstu djelatnosti, imajući u vidu smanjenje otpada.

  Skladištenje materijala, kao i njegov utovar i istovar vršiće se na za to previđenim mjestima uz preduzimanje mjera da ne dođe do prosipanja istih.
7.2.   Voda

Obavezuje se Operater da svuda gdje je to moguće smanji količinu vode koja se koristi u procesu proizvodnje i strogo vodi računa o sistemu za prečišćavanje vode, a u skladu sa Zakonom i BAT zahtjevima. Operater je obezbijedio vodu za piće iz gradske vodovodne mreže, a tehničku vodu iz Rijeke Rudnice. Sanitarne i fekalne vode se ispuštaju u  kanalaziconu mrežu.


7.3.   Energija

  Obavezuje se operater da obezbijedi efikasno korišćenje energije u procesu proizvodnje gdje je to moguće, u skladu sa Planom mjera za efikasno korišćenje energije, br. 68/2013, od 02.12.2013 godine. U cilu usaglašavanja sa BAT zahtjevima izvršiti zamjenu električne energije sa drugom vrstom energije gdje je to moguće. Operater koristi električnu energiju od spoljnih snabdjevača i posjeduje sopstvenu trafostanicu DTS 10/0,4 kV 1x630 kV sa sopstvenim mjernim mjestima. 
8. Zahtjeve za monitoring emisija sa:

8.1 Specificiranom metodom

             Praćenje (monitoring) kvaliteta emisija (otpadnih voda), vrši se analizom uzorka u skladu sa članovima 3 i 5 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvještaja o utvrđenom kvalitrtu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12).

8.2 Definisanom učestalošću

             Učestalost praćenja kvaliteta otpadnih voda vrši se u skladu sa članom 26, 27 i 29 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12, 52/12).

8.3  Definisanim pravilima za tumačenje rezultata mjerenja

             Shodno Pravilniku o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitavanja i sadržaju izvvještaja o utvrđenom kvalitetu otpadnih voda („Sl.list Crne Gore“, br.45/08, 09/10, 26/12,52/12).
8.4 Utvrđenom obavezom dostavljanja podataka nadležnom organu
             Utvrđeno u stavovima 4.1.7 i 4.2.4.

9. Mjere za sprječavanje udesa i otklanjanje njihovih posledica
            Operater je dužan  da u slučaju vanrednih situacija preduzme mjere koji će minimizirati negativne efekte na životnu sredinu. Pored toga Operater je dužan da se osigura od odgovornosti za moguću štetu nanesenu životnoj sredini, odnosno neposredne opasnosti od štete u skladu sa Zakonom o zaštiti životne sredine („Sl.list Crne Gore“ br. 51/08, 21/09 i 40/11). 
            Operater je dužan da se pridržava mjera za sprečavanje udesa shodno Elaboratu zaštite na radu, koji je dat u sklopu Glavnog projekta arhitektonsko-gradjevinskog dijela, br. 04/05-03 i Elaboratu zaštite od požara br. 171/14, od 116.01.2014 godine.

Odgovor na udes


U slučaju pojave nepredviđenih dešavanja koji mogu dovesti do udesa (požara, i eksplozije), Operater je dužan da započne akciju odgovora na udes. Odgovorno lice procjenjuje nivo udesa sa mogućim posledicama. Prioriteti tokom intervencije su sljedeći: zaštita i spašavanje ljudi, zaštita životne sredine i zaštita materijalnih i kulturnih dobara.

Zavisno od obima udesa i procjene posljedica udesa, proglašava se stanje ugroženosti životne sredine i obavještava javnost o preduzetim mjerama. Stanje ugroženosti životne sredine proglašava Ministarstvo održivog razvoja i turizma, odnosno organ jedinice lokalne uprave, a ako udes ima prekogranični uticaj stanje ugroženosti životne sredine proglašava Vlada. Radi otklanjanja i sprečavanja daljeg širenja zagađenja prouzrokovanog udesom Operater će odmah preduzeti mjere sanacije prema planovima zaštite.


Mjere za otklanjanje posljedica udesa treba da sadrže sljedeće elemente:

· Analiza uzroka i posledice udesa.

· Razvoj i tok udesa, kao i preduzete akcije odgovora na udes,

· Procjena veličine udesa i štetnih posledica,

· Analiza trenutnog stanja poslije udesa.
U slučaju udesa, operater je u obavezi da istog momenta sprovede neophodne mjere kao odgovor na udes, i da obavijesti nadležne institucije. Nakon toga operater se obavezuje da nadležnoj instituciji dostavi pisani Izvještaj o datom udesu.
10. Smanjenje zagađivanja, uključujući i prekogranično  zagađivanje
 
 Nema negativnog uticaja na kvalitet životne sredine kao ni prekograničnog uticaja na životnu sredinu.

11. Mjere predviđene za početak rada, za trenutno zaustavljanje u slučaju


poremećaja u funkcionisanju postrojenja, kao i za prestanak rada
                 postrojenja


       Operater je dužan, shodno Zakonu  da se pridržava utvrđenih redosleda i postupaka za:

· Početak rada postrojenja ako postoji rizik izlaganja životne sredine negativnim uticajima,

· Obustavu rada i

· Definitivnog prestanka rada postrojenja.
             O bilo kakvim promjenama u radu postrojenja, Operater je dužan da obavijesti nadležni organ lokalne uprave,  Agenciju za zaštitu životne sredine i javnost putem medija,  u roku ne dužem od 48 časova.

             Operater je u obavezi da se strogo pridržava i usaglašava radne aktivnosti sa gore navedenim mjerama koje se nalaze u podnijetom zahtjevu i kao takve čine propratni dio dokumentacije ove dozvole.

12. Preduzimanje mjera zaštite životne sredine poslije prestanka aktivnosti

         u cilju izbjegavanja rizika od zagađenja i vraćanja lokacije u

         zadovoljavajuće stanje.


  Operater je dužan da nakon zatvaranja postrojenja uradi detaljnu analizu o trenutnom stanju kao i da vrši se povremeni nadzor i kontrola lokacije u periodu ne kraćem od 2(dvije) godine, a sve u cilju praćenja stanja životne sredine. Rok za dostavljanje analize stanja životne sredine, u datom trenutku, je 6 (šest) mjeseci nakon zatvaranja postrojenja.


  Operater je dužan da obavijesti nadležni organ lokalne uprave i Agenciju za zaštitu životne sredine, o značajnim negativnim uticajima na životnu sredinu i zdravlje ljudi, a shodno Zakonu o upravljanju otpadom („SL.list Crne Gore“, br. 64/11).

13. Način, učestalost i obim podataka sadržanih u
    izvještaju koji se dostavljaju nadležnom organu.

  Shodno Zakonu o životnoj sredini („Sl.list Crne Gore“, br.48/08, 40/10 i 40/11) i Zakona o upravljanju otpadom („Sl.list Crne Gore“, br. 64/11), Operater je dužan da izvještava nadležni organ lokalne uprave, Agenciju za zaštitu životne sredine,  Upravu za inspekcijske poslove i po potrebi druge potencijalne nadležne organe i zainteresovanu javnost u skladu sa prethodno obavljenim konsultacijama sa Agencijom za zaštitu životne sredine.
14. Rezultati revizije uslova i obaveza utvrđenih dozvolom
   Reviziju uslova i obaveza utvrđenih dozvolom nadležni organ vrši i na zahtjev operatera.

             Revizija dozvole na zahtjev operatera vrši se u skladu sa postupkom utvrđenim u čl. 9 do 14  Zakona o integrisanom sprečavanju i kontroli zagadjivanja životne sredine.
            U pitanju je prva dozvola za ovo postrojenje, pa shodno navedenom, revizija u ovoj fazi nije primjenljiva.
15. Drugi specifični zahtjevi
                       Nema specifičnih zahtjeva.

PRILOZI:

1) Lista dokumenata

· Zahtjev za izdavanje dozvole

· Dokumentacija uz koju je podnijet zahtjev, sa naznakom datuma podnošenja,

        mape planove, skice itd.

2) Podatke o učešću javnosti, lokalne samouprave i rrugih organa i organizacija,

      sastancima sa operaterom i drugim subjektima i dr.

3) Netehnički prikaz podataka na kojima se zahtjev zasniva

4) Lista pravnih propisa
Troškovi postupka izdavanja integrisane dozvole snosi operater.
          Obradio
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